Ministerio
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“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”
“Afio de la unidad, la paz y el Desarrollo”

16 July 2023

The Rt Hon Kemi Badenoch MP
Secretary of State for Business and Trade
Department for Business and Trade

0l1d Admiralty Building

London

SWIA 2DY

Dear Secretary Badenoch,

In connection with the signing on this date of the Protocol on the Accession of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland to the Comprehensive and Progressive
Agreement for Trans-Pacific Partnership (Protocol), I have the honour to confirm the following
understanding reached between the Government of the Republic of Peru (Peru) and the
Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland (United Kingdom),
during the course of negotiations on the Protocol with regard to Annex 26-A (Transparency and
Procedural Fairness for Pharmaceutical Products and Medical Devices) contained in Chapter
26 (Transparency and Anti-Corruption) of the Trans-Pacific Partnership Agreement as
incorporated into the Comprehensive and Progressive Agreement for Trans-Pacific
Partnership:

“The Parties recognise that, with regard to Article 2 (Principles) of Annex 26-A
(Transparency and Procedural Fairness for Pharmaceutical Products and Medical
Devices), it is understood that “high-quality health care” does not refer to specific final
outcomes in a Party’s health care system, including the selection of specific
pharmaceutical products.”

I have the further honour to propose that this letter and your letter in reply, equally valid in
English and Spanish, will constitute a shared understanding between our two Governments,
which will come into effect on the date on which the Protocol enters into force for both the
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16 de julio de 2023

La Honorable Kemi Badenoch MP

Secretaria de Estado para Negocios y Comercio
Departmento para Negocios y Comercio
Edificio Old Admiralty

Londres

SWIA 2DY

Estimada Secretaria Badenoch,

En relaciéon con la firma en esta fecha del Protocolo de Adhesién del Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte al Tratado Integral y Progresista de Asociacion
Transpacifico (Protocolo), tengo el honor de confirmar el siguiente entendimiento
alcanzado entre el Gobierno de la Republica del Perti (Pert) y el Gobierno del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (Reino Unido), durante el curso de las
negociaciones del Protocolo con respecto del Anexo 26-A (Transparencia y Equidad
Procedimental para Productos Farmacéuticos y Dispositivos Médicos) contenido en el
Capitulo 26 (Transparencia y Anticorrupcién) del Tratado de Asociacion Transpacifico
como se incorpora al Tratado Integral y Progresista de Asociacién Transpacifico:

“Las Partes reconocen que con relacion al Articulo 2 (Principios) del
Anexo 26-A (Transparencia y Equidad Procedimental para Productos
Farmacéuticos y Dispositivos Médicos), se entiende que “asistencia de la
salud de alta calidad” no se refiere a un resultado final especifico en el
sistema de asistencia de la salud de una Parte, incluyendo la seleccion de
productos farmacéuticos especificos.”

Adicionalmente, tengo el honor de proponer que esta carta y su carta en respuesta,
igualmente validas en inglés y espafiol, constituyan un entendimiento compartido entre
nuestros dos gobiernos, el cual surtira efecto en la fecha en la que el Protocolo entre en
vigor para ino Unido y el Pert.

Atentanfente,

Republica del Pera
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SECRETARY OF STATE
AND PRESIDENT OF THE BOARD OF TRADE

The Rt Hon Kemi Badenoch MP
Secretary of State for Business & Trade
President of the Board of Trade
Minister for Women & Equalities
Department for Business and Trade

Old Admiralty Building

Department for Adiraly Place

Whitehall

Business & Trade L

SWI1A 2DY

gt

Mr. Juan Carlos Mathews Salazar
Minister of Foreign Trade and Tourism
Republic of Peru

16 July 2023

Dear Minister Mathews,
I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today’s date, which reads as follows:

“In connection with the signing on this date of the Protocol on the Accession of the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland to the Comprehensive and Progressive Agreement for Trans-
Pacific Partnership (Protocol), 1 have the honour to confirm the following understanding reached
between the Government of the Republic of Peru (Peru) and the Government of the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland (United Kingdom), during the course of negotiations on the
Protocol with regard to Annex 26-A (Transparency and Procedural Faimess for Pharmaceutical
Products and Medical Devices) contained in Chapter 26 (Transparency and Anti-Corruption) of the
Trans-Pacific Partnership Agreement as incorporated into the Comprehensive and Progressive
Agreement for Trans-Pacific Partnership:

“The Parties recognise that, with regard to Article 2 (Principles) of Annex 26-A (Transparency
and Procedural Faimess for Pharmaceutical Products and Medical Devices), it is understood
that “high-quality health care” does not refer to specific final outcomes in a Party’s health
care system, including the selection of specific pharmaceutical products.”

I have the further honour to propose that this letter and your letter in reply, equally valid in English
and Spanish, will constitute a shared understanding between our two Governments, which will come
into effect on the date on which the Protocol enters into force for both the United Kingdom and Peru.”

I have the further honour to confirm that your letter reflects the shared understanding reached between our two
Governments during the course of the negotiations on the Protocol, and that your letter and this letter in reply,
equally valid in English and Spanish, will constitute a shared understanding between the Government of the




United Kingdom and the Government of Peru, which will come into effect on the date on which the Protocol
enters into force for both the United Kingdom and Peru.

Yours sincerely,

Sl

THE RT HON KEMI BADENOCH MP
Secretary of State for Business & Trade and President of the Board of Trade
Minister for Women & Equalities
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Senor Juan Carlos Mathews Salazar
Ministro de Comercio Exterior y Turismo
Republica del Peri

16 de julio de 2023

Estimado Ministro Mathews,

Tengo el honor de acusar recibo de su carta en esta fecha, que sefiala lo siguiente:

“En relacion con la firma en esta fecha del Protocolo de Adhesion del Reino Unido de Gran
Bretaiia e Irlanda del Norte al Tratado Integral y Progresista de Asociacion Transpacifico
(Protocolo), tengo el honor de confirmar el siguiente entendimiento alcanzado entre el
Gobierno de la Republica del Perti (Perti) y el Gobierno del Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte (Reino Unido), durante el curso de las negociaciones del Protocolo con
respecto del Anexo 26-A (Transparencia y Equidad Procedimental para Productos
Farmaceéuticos y Dispositivos Médicos) contenido en el Capitulo 26 (Transparencia y
Anticorrupcion) del Tratado de Asociacién Transpacifico como se incorpora al Tratado
Integral y Progresista de Asociacion Transpacifico:

“Las Partes reconocen que con relacion al Articulo 2 (Principios) del Anexo
26-A (Transparencia y Equidad Procedimental para Productos Farmacéuticos y
Dispositivos Médicos), se entiende que “asistencia de la salud de alta calidad”
no se refiere a un resultado final especifico en el sistema de asistencia de la
salud de una Parte, incluyendo la seleccion de productos farmacéuticos
especificos.”

Adicionalmente, tengo el honor de proponer que esta carta y su carta en respuesta, igualmente
validas en inglés y espafiol, constituyan un entendimiento compartido entre nuestros dos
gobiernos, el cual surtird efecto en la fecha en la que el Protocolo entre en vigor para el Reino
Unido y el Peru.”




Adicionalmente, tengo el honor de confirmar que su carta refleja el entendimiento compartido
alcanzado entre nuestros dos gobiernos durante el curso de las negociaciones del Protocolo, y que su
carta y esta carta en respuesta, igualmente validas en inglés y espafiol, constituyan un entendimiento
compartido entre el Gobierno del Reino Unido y el Gobierno del Peru, el cual surtird efecto en la
fecha en la que el Protocolo entre en vigor para el Reino Unido v el Peru.

Atentamente,

La Honorable Kemi Badenoch MP
Secretaria de Estado para Negocios y Comercio
Reino Unido de Gran Bretafia € Irlanda del Norte




